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Leto 1885. 26

Drzavni zakonik

za

kraljevine in deZele v drfavnem zboru zastopane.

Kos VI. — Izdan in razposlan dne 8. februvarja 1885.

1A.

Koneesija od 20. januvarja 1885,

1 tramway od Dunaja (Schottenring) do kolodvora ieleznice na hrib Kahlenberg v Nussdorfu,
morebiti 8 krilom v Heiligenstadt.

Na temelji Najvi§je pooblastitve vsled Najvigjih odlok od 25. febru-
Varja 1859 in od 8. marcija 1867 podeljujem jaz druzbi Zeleznice na Kahlenberg
(B-OBta.v Rigi) zaprofeno koncesijo v delo in vribo s porabo obstojedih cest nare-
d}ti se imajode tramway-zeleznice (Zeleznice sd Zlebovitimi sinami ali Zlebovke),
ki bode za zdaj sluzila javni voZnji ljudi, od mesta ,Schottenring“ na Dunaji
8kozi ulice Hohenstaufengasse, Liechtensteinstrasse in po deZelni Dunajsko-

losterneuburski cesti do kolodvora Zeleznice zobato-kolnice na Kahlenberg
V Nussdorfu z eventuvalnim krilom v Heiligenstadt za petdeset let, raduned od
&nadnjega dne, pod naslednjimi uveti:

8 1.

Po koncesijonirani tramway-%eleznici znotraj Dunajskih linij naj se vozi
%golj s konjsko moéjo, a nasproti zunaj linij dopusda se uporaba primerno nareje-
Uik lokomotiv ter je po le tem izvesti tudi delo Zeleznice in nje vribeno opravo.

Pri tem je paziti na neposrednji (premi) stik kolej koncesijonirane Zeleznice
% zvezno Zeleznico, katero nova druzba konjske Zeleznice (tramway) pri Nuss-

orfski liniji naredi, ter bode s to druzbo dogovoriti se o uredbi vribene sluzbe
¥ zmislu vzajemnega prehajanja voz.

Tudi naj si koncesijonar prizadeva skleniti domembo z Dunajsko druZbo
#"Djske zeleznice o tem, da se napravi zveza koncesijonirane Zeleznice z progo
Menovane druzbe od mesta »Schottenring“ do Zzeleznice po cesarji Franc JoZefu
Vane skozi Spittelavske in Althanske ulice na Althanskem planisdi (placi).

Sklenjene domembe predloziti je drzavni upravi v odobrenje.

(Blovenisch.) "
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Koncesijonar naj sosebno — kolikor je v njegovi mod¢i — skrbi za to, da se
prehod voznje ljudi z lastne na tujo Zeleznico in narobe — kar se dd — olajsa,
uredivsi korespondujoco sluzbo in izdajaje direktne vozovnice, ter se v tem ozirt, %
kjer ne bi se dala dosedi domenitev s¢ sosednimi Zeleznicami, ho¢e podvrett
izreki ministerstva za trgovino. 1

8. 2.

Delo koncesijonirane %eleznice in nje vrsbena oprava naj se izvede po merl
tehni¢nih dopustilnih uvetov, ki jih je trgovinsko ministerstvo ustanovilo, in por
drobnih projektov, ki naj se sestavijo po istih in katerih odobrenje se pridrzava
trgovinskemu ministerstvu. 3

Kake premene v osnovi Zeleznice, kakor bode odobrena po posledku poli-
ti¢nega obhoda, potrebujejo odobrenja drzavne uprave.

Tehnidne naérte za delo in opremo Zeleznice treba je trgovinskemu mini-
sterstvu za ¢asa predloziti in ukazila drZzavnih nadzornih oblastev, ki se o tem
povodu ali pa sploh izdadd, kaj na tanko izpolnjevati. Takisto naj koncesijonat
ustreza vsemu temu, kar bi mu ministerstvo za trgovino iz javnih ozirov pozneje
gledé izvedenja samega dela, gledé vrsbene oprave in vrsbovodstva zaukazalo.

8. 3.

Koncesijonar ima dolznost, delanje koncesijonirane Zeleznice Schottenring-

Nussdorf precej zadeti, ¢im mu se podeli dovoljenje oblastva za delo, in najda.ljﬁ”
v enem letu, ra¢uned od danasnjega dne, dokondati ter dodelano %eleznico izroditt
v javno sluzbo in vr§bo na njej ves ta ¢as, dokler traja koncesija, ne krated za-

ukaza § 9, nepretrgoma vzdrzevati.

Da se bode zgornjega roka za dovrsbo dela drzal, za to naj koncesijonar dé
varnost, odstevsi 5.000 gld. poloZnine v vrednotnih papirjih, v kakersnih se na-
lagajo otro&ji novei.

Ministerstvu za trgovino pridrzuje se doloditi rok, do katerega bode dokon-
dati krilo v Heiligenstadt, ako bi se imelo delati. !

8. 4.

Da izdela koncesijonirano Zeleznico, ki je obéekoristna kakor je priznano
priteza za koneesijonarju razlastilna praviea po dolotilih doti¢nih zakonitih
propisov.

§. b.

Vse premene, ki bi vsled osnove koneesijonirane tramway-Zeleznice po-
trebne bile na kanalih, razpeljanih ceveh ali na ravnoleZji tlaka (dlazbe), naj na-
redf koncesijonar o svojem trosku tako, kakor mu propise pristojno oblastvo, ter
je koncesijonar za vsako Skodo, ki se po napravi Zeleznice omenjenim predme-
tom ali sicer na javnem dobru ali zasebni lastnini storf, odgovoren in dolzan po*
vraiti jo. ; :

§. 6. . ol

Konecesijonarjeva dolznost je na cestah, ki se porabijo v napravo koncesijo
nirane tramway-Zeleznice, voznico v §irini, ki je ali e bode za-njo dolotena, 8
rediti, dediti in §kropiti, ter tudi po omenjeni povedini ceste sneg kidati.
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Znotraj Dunajskih linij ima koncesijonar tudi dolznost, doloteno cestno po-
Vrsino dlazbiti, odnosno dlazbo, kakor bode popisano, vnovié napraviti.

V oziru na to, v kateri meri zgornje dolZnosti koncesijonarja zadenejo, in
gledé drugih nadinov cestne porabe, ki se jih bode iz javnih ozirov drzati, mora

oncesijonar kar naj tanje more izpolnjevati ukazila pristojnih oblastev in po-
Stavljencev.

§. .

- " Koncesijonarju se je ob delu in rabi dopuidene Zeleznice drZati tega, kar
Ustanavlja pri¢ujote dopustno pismo, in dotiénih tehniérih dopustilnih uvetov, ter
tudi tega, kar velevajo semkaj meredi zakoni in ukazi, zlasti Zeleznocestni do-
Pustni zakon od 14. septembra 1854 (Drz. zak. st. 238) in — kolikor se bode
Uporabljala parna sila, — Zeleznocestni vribeni red od 16. novembra 1851 (Dri.
_zak. od 1. 1852 §t. 1) z dodatki in pa zakonov in ukazov, kateri se morebiti po-
zneje dadd. ] -

 Kar se pa vrsbe ali voZnje same tife, odpusdajo se varnostne naredbe pro-
Pisane v redu Zeleznocestne voZznje v toliko, kolikor se bode z ozirom na maksi-
malno brzino ustanovljeno v tehni¢nih dopustilnibh uvetih trgovinskemu mini-
Sterstvu zdelo, da se smejo, ter bodo na to stran veljali dotiéni posebni vribeni
Propisi, ki jih izd4 trgovinsko ministerstvo.

§. 8.

Vrsba sme se samo s posebnim dovoljenjem trgovinskega ministerstva na
temelji tehnidno-policijske preskusnje Zeleznocestne osnove zadeti.

§. 9.

Ako bi oblastva o povodu kake svedanosti, kakega prehoda vojaskih krdel,

kake parade, ali zarad delanja kanalov, polaganja cevi itd. spoznala neogibno po-
trebo, po nekem kosu koncesijonirane tramway-%eleznice ¢asno ustaviti vozovni
Promet, to naj se koncesijonar dotinim ukazilom oblastva brezuporno ud, ne
Imajod nikakersne pravice do zamene tega, kar je vsled ¢asno ustavljene voznje
1zgubil.
- Enaksna dolZnost veZze koncesijonarja, kadar in dokler bi v sludaji mobili-
zacije ali vojske po mnenji vojaikega oblastva bilo neogibno potrebno ustaviti
voznjo, ker se vojatka krdela pomikajo po cestah za tramway uporabljanih, ali
zarad kake druge vojaske operacije na istih.

8. 10.

Transporti vojakov naj bodo po znizanih tarifnih cenah, in to po tistih do-

lodilih o tem in o polajsilih potujodim vojakom, katera vsak das veljajo pri
€. kr. drzavnih Zeleznicah.
. Ta dolodila obsezajo tudi deZzelno brambovstvo obéh drzavnih polovie,
tirolske dezelne strelce, in to ne samo ob potovanji na ratun drzavne blagaj-
Nice, nego tudi ob sluzbenem potovanji na svoj ratun k vajam v oroZji in pri-
glednim zborom, potem vojasko strazno krdelo ecivilnih sodi§¢ Dunajskih, Zan-
arstvo, ter po vojafko osnovano finandno in varnostno strazo.:
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Koncesijonar se zavezuje, pristati na dogovor med avstrijskimi Zelezno-
cestnimi drustvi ukrenen o nabavi in imetji opravnih redf za vojaske transporte in
© vzajemnem pripomaganji z vozili ob vedjih vojaskih transportih, potem na
organska dolodila in na sluzabni propis o bojnih Zeleznocestnih oddelkih, ter
tudi na potlejinji, 1. junija 1871 obveljavii dodatni dogovor o transportu
takih bolnikov in ranjencev, katere je leZede prevazati ob troskih vojaske bla-
gajnice.

Tako je tudi dolzna pristati na dogovor, katerega je z Zeleznocestnimi drustvi
ukreniti o vzajemnem pripomaganji z osebjem ob velikih vojadkih transportih in
na propis o vojaskih transportih po Zeleznicah.

Te dolznosti ima koncesijonar samo v toliko, kolikor se njih izpolnjevanje
z ozirom na drugotnost koncesijonirane tramway-zeleznice in na polajsfla vsled
tega dodeljena gledé naprave, opreme in cele vribe zdi biti zvriljivo, o Gemer
pristoji razloka trgovinskemu ministerstvu.

Koncesijonar se zavezuje, da se hode pri oddajanji sluzeb v zmislu postave
od 19. aprila 1872 (Dr%. zak. &. 60) ozirati na dosluzene podoficirje iz vojstva,
vojnega pomorstva in deZelne brambe.

§ 11.

Koncesijonarjeva dolZnost je:

a) pisemsko poito in postnega sluznika, kateri bi jo utegnil spremljati, nadzorne
organe c. kr. glavnega nadzorstva avstrijskih Zeleznic in policijske varnostne
organe v sluzbi na vseh vlakih, kijih vozni &rtez naznanja, zastonj od-
pravljati;

b) za eventuvalno odpravo vozne poste skrbeti, za kar bode dobival primerno
odplato, kakor se ustanovi po domenitvi.

8. 12.

Tarife za voznjo ljudi, kakor tudi za javno odpravo blaga, ako se vvede
taka odprava, z razredbo blaga in vsemi postranskimi dolodili vred, podvrZene
so odobrenju trgovinskega ministerstva, pri demer bode z ene strani gledati na
Javne ozire a z druge strani na dovoljno rentabilnost %eleznocestnega podjetja.

Voznine in nakladnine in druge pristojbine smejo se samo v zakoniti dezelni
valuti brez agio rauniti.

Voznina za ljudi znotraj Dunajskih linij postavlja se na b kr. av. v.

Kadar bi koncesijonirana %eleznica v dveh zapored ido¢ih vribenih letibh dala
distega donosa najmanj 7 odstotkov napravne glavnice, sme trgovinsko mini-
sterstvo razmerno zniZati tarife doslej veljavie.

8. 13.

DruZbi Zeleznice na hrib Kahlenberg (sostav Rigi) priteza se pravica za delo
in opremo koncesijonirane tramway-%eleznice potrebnih noveev dobaviti si ali
s povisbo delniske glavnice ali z izdatbo predstvenih delnic, katerim naj do
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~ Iznosa petodstotne dividende pristoji prednost pred starimi (zaloZnimi) delni-
« Cami, pri emer vendar ne bodi nikakega doplaevanja iz donosov poznejiih let.
Obrazec predstvenih delnic, &e se katere izdadé, potrebuje odobrenja
‘driavne uprave.
- Napravno glavnico koncesijonirane tramway-Zeleznice treba je v dasu,
- dokler traja koncesija odpladati po razdolinem &rteZi, ki ga odobri drzavna
Uprava.

§. 14.

Vozila, §ine in druge Zelezni¥ne sestavine in vse opremne predmete treba je
8amo in edino v domagih (tozemskih) tvornicah narocati.

8. 16.

DrZzavna uprava ima pravico, uveriti se, da se dela Zeleznice ter tudi krétna
Oprava po vseh delih namenu primerno in trdno zvrsujejo, in ukazati, da se na-
pake na to stran odvrnejo in oziroma odpravijo.

Tudi ima drzavna uprava pravico, po cesarskem komisarji, postavljenem pri
druzbi, pregledovati gospodarjenje.

8. 16.

| Pri¢ujoda koncesija mine, ¢e se v §. 2 ustanovljeni rokovi za zadetek in do-

- VrSek dela, odnosno za zadetek delovribe ne dostanejo.

B Drzavni upravi se dalje prihranja pravica, ako bi se poleg vsega poprejs-
Djega svarila po vetkrat prelomile ali opustile dolznosti, naloZene v dopustnici,

-V tehni¢nih dopustilnih uvetih ali v zakonih, poprijeti se naredeb, primernih za-

. konom ter po okolnostih — §e predno iztede koncesija, — izredi da je ista ugasnila.

Pino s. r.

i 15'
. Razglas ministerstva za finance od 31. januvarja 1885,

da se napovednistvo Hum-Bastaéi opusti in v Celebiéi napovednistvo postavi.

S 1. dnem januvarja meseca 1885 se je opustilo k mali colniji v Foéi spa-
E dajose napovednistvo Hum-Bastasko v Bosni in ob enem v Celebidi ustanovilo

- Dapovedni§tvo imenovane colnije, ki mu je dana oblast zacolovanja za mali
obmejni promet.

7~

Dunajewski s. r.

e
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16.
Ukaz ministerstva za trgovino od 1. februvarja 1885,

o deloviti premeni ukaza od 8. septembra 1884, zastran vrodevanja s poito dovaianih reéi

adresatom na Dunaji.

Z delovito premeno dolodil v ukazu od 8. septembra 1884 (Dr%. zak.

§t. 149), o uredbi vrodevanja s posto dovaZanih re&f adresatom na Dunaji, uka-
zuje se také le: :
1. Kadar se komu istodobno vro¢a po veé poslatev, katere spadajo k enl

in isti spremni ci, jemati je samo za najteZjo poslatev propisano vrodnino;

a za vsako ostalih poslatev samo znizano pristojbino po 5 kr.
2. Praviloma bode posta dolZna colu podvrZene za Dunajsko mesto name-
njene poslatve na katero koli stranko oprosati. Izimek od tega pravila veljd

samo tedaj, Ge si je katera stranka pridrZala, da ho¥e sama kako poslatev opro-

stiti, ali kadar je ta oprostitev navezana na posebne uvete.

3. Oprostnina za vse colu podvrZene poslatve brez razlogka njihove teZe
postavlja se na 10 kr. Ako pa adresat sam poslatev oprosti, ostane pri dozdan)l -

nosnini po 5 kr.

4. Takisto je tudi pri prohajajodih colu podvrenih voznopostnih poslatvah
pristojbina za posredstvo postnega urada od 5 na 10 kr. povifana.

5. Za vrotevanje colu podvrzenih poslatev brez vpovedane vrednosti do
3 kg (postnih paketov, colis postaux), za katere posta col plada, jemati je
oprostnine in vro&nine skupaj po 10 kr.

Ta doloéila zaéné veljati 15. dan februvarja 1885.

Pino s. 1.




